Montage Staufach fiir den FuBraum Defender TD4/TD5

Assembly Cargo Net Suzuki Jimny Il Type GJ / HJ

. I
Legen Sie sich vor Montage

der Box mit dem Blech
beide Teile so zurecht,
dass die Unterseite nach
oben zeigt.

Before fastening the locker to the
metal sheet, lay out both with the
tops facing down.

4,

Die Nieten rundherum
in die vorgestanzten Locher
stecken.

Put the rivets into the pre-drilled
holes.

6a.
Ansicht von der Riickseite.

Underside view.
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2,

An der unteren Kante der
Box die Dichtmasse
rundherum diinn
auftragen.

Apply sealant thinly on the entire
underside of the locker’s rim.

5.

Mit einer Nietenzange
die Nieten befestigen.

Use a riveter to fasten the rivets.

1.

Auseinandergebaute
Teile des Schlosses.

Disassembled parts of the lock.

3.

Box in das Blech einsetzen.
Die abgeschragte Kante
der Box muss in Richtung
Fahrzeugmitte zeigen.

Put the locker inside the sheet.
Make sure the angled side faces the
center of the vehide.

6.
Box ist fertig montiert.

The locker’s assembly is complete.

8.

Verschrauben der
Schlosser in den Deckel
der Box.

Screw in the lock.
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1n.

Fiir die Montage im FuB3-
raum muss der Getriebe-
tunnel gelost werden.

10.

Alle Teile des Schlosses
nach dem Einsetzen mit-
einander verschrauben.

9.

Anbringen des SchlieB-
mechanismus an der
Innenseite des Deckels.

Before mounting the lockerin the

Attach the locking bolt.
footwell, remove the gearbox tunnel.

Screw all parts of the lock together.

13.

Bodenblech mit
beigelegten Schrauben
befestigen.

12.

Falls Ihre Kunststoffstopsel
beschadigt sind, tauschen

Sie diese gegen die mitgeliefer-
ten Kuststoffstopsel aus.

12a.

Gleiches gilt fiir die
Blechmuttern.

Apply the same for the plate nuts.

Screw in the floor sheet with the

If the plastic plugs are damaged, use included screws.

the new ones included in the delivery.

14. 15.
Getriebetunnel wieder Box ist fertig montiert!
verschrauben.

Installation of the underfloor locker

Screw the gearbox back in. is complete!
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